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DE Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemasse Verwendung

Durch Handbewegungen circa 5 cm vor dem Sensor kann das dem
Wandbedienpanel zugewiesene Dusch-WC bedient werden. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass.

Missbrauchliche Verwendung

Bei missbrauchlicher Verwendung Gbernimmt Geberit keine Haftung
far die Folgen.

Erklarung zu wesentlichen Informationen

Folgendes Signalwort wird verwendet, um auf wesentliche Informatio-
nen hinzuweisen.
Symbol | Signalwort und Bedeutung

o Nur mit Symbol gekennzeichnet.
Weist auf eine wichtige Information hin.

4 HE GEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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DE

Lernen Sie das Gerat kennen

Funktionsuibersicht

Funktionen:

» Bertihrungslose Aktivierung der Dusch-WC-Funktionen per Sensor
» Automatische Ausfiihrung der am Dusch-WC programmierten Grundeinstellungen
» LED-Anzeige bei jeder Benutzung

Das Wandbedienpanel auf einen Blick

1 gceseR

4

Wandbedienpanel, abnehmbar
LED-Anzeige

Grundplatte fir Wandmontage
Entriegelungséffnung

A OND =

Der Sensor auf einen Blick

Die in den Grundeinstellungen gespeicherte Funktion wird durch eine Handbewegung circa
5 cm vor dem Wandbedienpanel ausgeldst.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Sensor <Dusche>
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DE

So bedienen Sie das Gerat

Wandbedienpanel zuweisen

Voraussetzung

Die Grundeinstellungen des Dusch-
WCs sind mittels Fernbedienung auf
Ihre individuellen Bediirfnisse ange-
passt. Siehe Bedienungsanleitung des
Dusch-WCs.

Weisen Sie das Dusch-WC gemass
der entsprechenden Information
dem Wandbedienpanel zu.

Weisen Sie das Geberit

AquaClean Mera dem Wandbedien-
panel zu, indem Sie gleichzeitig fir
10 Sekunden auf die Taste <oben>
am seitlichen Bedienfeld des Dusch-
WCs und auf das <Geberit Logo> am
Wandbedienpanel driicken.

=

.
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Weisen Sie das Geberit

AquaClean Sela dem Wandbedien-
panel zu, indem Sie das Dusch-WC
einschalten und fiir 10 Sekunden auf
das <Geberit Logo> am Wandbedi-
enpanel driicken.

00:00:10
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o Weisen Sie das Geberit
AquaClean Tuma dem Wandbedien-
panel zu, indem Sie gleichzeitig fiir
10 Sekunden auf die Taste <+> am
seitlichen Bedienfeld des Dusch-
WCs und auf das <Geberit Logo> am
Wandbedienpanel driicken.

g

00:00:10
-(EEV"“‘r
Ergebnis
v Die LED-Anzeige leuchtet fiir 4 Sekun-
den.

v Das Dusch-WC lasst sich mit dem
Wandbedienpanel bedienen.

Analdusche benutzen

Voraussetzung

— Sie sitzen auf dem WC-Sitzring.

> Halten Sie lhre Hand circa 5 cm vor
den Sensor <Dusche>.

Ergebnis

v Der Duschvorgang startet und dauert
einige Sekunden. Er kann jederzeit
durch eine erneute Handbewegung
circa 5 cm vor dem Sensor <Dusche>
gestoppt werden.

27021602798235531 © 07-2022
967.179.00.0(01)
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DE So beheben Sie Stérungen

Batterie ersetzen 4 Legen Sie die neuen Batterien des
Typs CR2032 ein.

1 Entriegeln Sie mit dem Schrauben-
dreher an der Entriegelungséffnung
die Verriegelung.

2 Ziehen Sie das Wandbedienpanel
an der unteren Seite nach vorne und
nehmen Sie das Wandbedienpanel
von der Grundplatte.

5 Setzen Sie das Wandbedienpanel
an der oberen Seite an und fixieren
Sie das Wandbedienpanel auf der
Grundplatte.

@

ol

3 Entnehmen Sie die verbrauchten
Batterien. Entsorgen Sie die ver-
brauchten Batterien fachgerecht.

am=n

—O
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Das Wandbedienpanel ist ohne Funktion

Die nachfolgende Tabelle hilft Innen bei der Fehlersuche, wenn:

» das Wandbedienpanel keine Funktion aufweist.

» das Dusch-WC mit dem Wandbedienpanel nicht gesteuert werden kann.

o Bei Fehlfunktionen am Dusch-WC Anweisungen aus der Dusch-WC-Bedienungsanlei-

tung beachten.

Problembeschreibung

Ursache

Fehlerbehebung

Funktion kann nicht aus-
gelost werden.

Die LED-Anzeige blinkt
rot.

Batterien leer

» Batterien ersetzen.
— Siehe ,Batterie ersetzen®, Seite 8.

Funktion kann nicht aus-
geldst werden.

Stdrung tritt auf

» Batterien im Wandbedienpanel pri-
fen.

» Netzanschluss am Dusch-WC prifen.

» Wandbedienpanel neu zuweisen.
— Siehe ,Wandbedienpanel zuwei-
sen“, Seite 6.

Sensorfenster ver-
schmutzt oder nass

» Wandbedienpanel reinigen oder
abtrocknen.

Funktion kann nicht aus-
geldst werden.

Die LED-Anzeige blinkt
zweimal rot, gefolgt von
einer kurzen Pause.

Pairing fehlge-
schlagen

» Wandbedienpanel neu zuweisen.
— Siehe ,Wandbedienpanel zuwei-
sen“, Seite 6.

So reinigen Sie das Gerat

Pflege und Reinigung glatter

Oberflachen

Aggressive und scheuernde Reini-
gungsmittel kdnnen die Oberflache
beschédigen. Setzen Sie aussch-
liesslich fliissige, hautfreundliche,
milde Reinigungsmittel ein. Das
Geberit AquaClean Reinigungsset
(Art.-Nr. 242.547.00.1) enthélt ein
Reinigungsmittel, das gebrauchsfer-
tig und optimal auf alle Geberit
AquaClean Oberfldchen abgestimmt

ist.

Voraussetzung

Das Dusch-WC ist ausgeschaltet, damit
das Wandbedienpanel wahrend der
Reinigung keine Funktion ausldst.

Oberflachen mit einem weichen
Tuch und einem flissigen, milden
Reinigungsmittel reinigen.

Oberflachen mit einem weichen
Tuch trocknen.

27021602798235531 © 07-2022
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DE

Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

V
5

—

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsor-
gung zuzuflihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Ent-
sorgung an 6ffentliche Entsorgungstréger, an Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahl-
reiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréaten sind zur unentgeltlichen Riicknahme von
Elektro- und Elektronik-Altgeréten verpflichtet. Flr eine Riickgabe an Geberit ist mit der
zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerét gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafir ver-
antwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

Technische Daten und Konformitat

Technische Daten

Betriebstemperatur 5-40 °C

Relative Luftfeuchte 10-100 %
Frequenzbereich 2400 MHz-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 0 dBm

Funktechnologie Bluetooth® Low Energy"
Batterietyp CR2032 (3 V)
Lebensdauer mitgelieferte Batterien ~ 2 Jahre

n Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch
Geberit unter Lizenz verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Wandbedienpanel fir
Geberit AquaClean der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

10 BN GEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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For your safety

Intended use

The shower toilet assigned to the wall-mounted control panel can be
operated using hand motions approximately 5 cm in front of the
sensor. Use for any other purpose is deemed improper.

Misuse

Geberit accepts no liability for the consequences arising from misuse.

Explanation of essential information
The following signal word is used to refer to essential information.

Symbol

Signal word and meaning

o

Symbol only.
Refers to important information.

27021602798235531 © 07-2022 B GEBERIT 11
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EN

Getting to know your device

Functional overview

Functions:

 touchless activation of shower toilet functions via sensor
» automatic execution of basic settings programmed on the shower toilet
» LED display during each use

The wall-mounted control panel at a glance

1 gceseR

4

Wall-mounted control panel, removable
LED display

Mounting plate for wall mounting
Release opening

A OND =

The sensor at a glance

The function stored in the basic settings is actuated with a hand motion around 5 cm in front of
the wall-mounted control panel.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 <Shower> sensor

12 B GEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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How to use the device

EN

Assigning to the wall-
mounted control panel

Prerequisite

— The basic settings for the shower toilet
can be adapted to suit your individual
requirements via remote control. See
shower toilet user manual.

1 Assign the shower toilet using the
information for the wall-mounted
control panel.

Assign the Geberit AquaClean Mera
to the wall-mounted control panel by
pressing the <up> button on the side
control panel of the shower toilet and
the <Geberit logo> on the wall-
mounted control panel simultan-
eously for 10 seconds.

L

-t

o

Assign the Geberit AquaClean Sela
to the wall-mounted control panel by
switching on the shower toilet and
pressing the <Geberit logo> on the
wall-mounted control panel for

10 seconds.

M

00:00:10

<RIT

GEN
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o Assign the Geberit AquaClean Tuma
to the wall-mounted control panel by
pressing the <+> button on the side
control panel of the shower toilet and

the <Geberit logo> on the wall-
mounted control panel simultan-
eously for 10 seconds.

g

00:00:10

"l (.EEVgRrr

Result

v The LED display lights up for
4 seconds.

v The shower toilet can be operated

using the wall-mounted control panel.

Using the anal shower

Prerequisite

— You are sitting down on the WC seat
ring.

> Hold your hand around 5 cm in front
of the <shower> sensor.

Result

v The shower procedure starts and runs
for a few seconds. It can be stopped at
any time by making another hand
motion around 5 cm in front of
the <shower> sensor.

14 HEGEBERIT
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Troubleshooting

Replacing the batteries

1 Unlock the interlock by using the

screwdriver on the release opening.

2 Pull the bottom of the wall-mounted
control panel forward and remove it
from the mounting plate.

(3)

¢

Insert the new CR2032 batteries.

3 Extract the used batteries. Dispose
of the used batteries appropriately.

Vaa =¥

—O

Attach the top of the wall-mounted
control panel and secure it to the
mounting plate.

@

ol
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EN The wall-mounted control panel is without function

The following table will help you with troubleshooting if:

« the wall-mounted control panel is not functioning.

» the shower toilet cannot be controlled with the wall-mounted control panel.

o In the event of malfunctions, follow the instructions in the shower toilet user manual.

Description of problem

Cause

Fault clearance

Function cannot be
actuated.
LED display flashes red.

Batteries flat

» Replace the batteries.
— See "Replacing the batteries",
page 15.

Function cannot be
actuated.

Malfunction has
occurred

» Check batteries in the wall-mounted
control panel.

» Check mains connection to the
shower toilet.

» Re-assign wall-mounted control
panel.
— See "Assigning to the wall-
mounted control panel”, page 13.

Sensor window dirty
or wet

» Clean or dry the wall-mounted control
panel.

Function cannot be
actuated.

LED display flashes red
twice, followed by a short
break.

Pairing unsuccessful

» Re-assign wall-mounted control
panel.
— See "Assigning to the wall-
mounted control panel", page 13.

16 EGEBERIT
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How to clean the device

Carmg for and CIeanmg 1 Clean the surfaces with a soft cloth
smooth surfaces and a mild liquid cleaning agent.
Aggressive and scouring cleaning 2 Dry the surfaces with a soft cloth.

agents can damage the surface. Only
use mild, liquid cleaning agents that
are kind to the skin. The Geberit
AquaClean cleaning set (art. no.
242.547.00.1) includes a ready-made
cleaning agent that is optimal for
cleaning all Geberit AquaClean
surfaces.

Prerequisite

—  Switch off the shower toilet to prevent
the wall-mounted control panel from
carrying out any functions during
cleaning.

Disposal

Disposal of waste electrical and electronic equipment

.

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

27021602798235531 © 07-2022 B GEBERIT 17
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EN

Technical data and conformity

Technical data

Operating temperature 5-40 °C

Relative humidity 10-100%

Frequency range 2400 MHz—2483.5 MHz
Maximum output power 0 dBm

Wireless technology Bluetooth® Low Energy”
Battery type CR2032 (3 V)

Service life of batteries supplied ~ 2 years

n The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are under licence by

Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type wall-mounted control
panel for Geberit AquaClean is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type wall-mounted control
panel for Geberit AquaClean is in compliance with the 2017 Radio Equipment Regulations.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/970860000.pdf.

18 MW GEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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FR

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Le WC lavant affecté au tableau de commande mural peut étre com-
mandé par des mouvements de la main a environ 5 cm devant le cap-
teur. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme.

Utilisation non conforme
Geberit décline toute responsabilité quant aux conséquences liées a
une utilisation non conforme du produit.

Explications relatives aux informations essentielles

Le mot clé suivant est utilisé pour indiquer des informations essen-
tielles.
Symbole | Mot clé et signification

o Présence de ce seul symbole.
Signale une information importante.

27021602798235531 © 07-2022 B GEBERIT 19
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FR

Connaitre I'appareil

Vue d'ensemble des fonctions

Fonctions :

» Activation sans contact des fonctions de WC lavant par un capteur
» Exécution automatique des réglages de base programmeés sur le WC lavant
+ Témoin lumineux a chaque utilisation

Vue d'ensemble du tableau de commande mural

goeBeR’

4

Tableau de commande mural, amovible
Témoin lumineux (LED)

Plague de base pour le montage mural
Ouverture de déverrouillage

A OND =

Le capteur en bref

La fonction enregistrée dans les réglages de base est déclenchée par un mouvement de la

main a environ 5 cm devant le tableau de commande mural.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Capteur <Douchette>

20 W GEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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Utilisation de I'appareil

FR

Affecter le tableau de
commande mural

Condition requise

— Les réglages de base du WC lavant
sont adaptés a vos préférences a I'aide
de la télécommande. Voir le mode
d’emploi du WC lavant.

1 Affectez le WC lavant au tableau de
commande mural conformément aux
informations correspondantes.

Affectez le Geberit AquaClean Maira
au tableau de commande mural en
appuyant simultanément pendant

10 secondes sur la touche <haut>
sur la commande latérale fixe du WC
lavant et sur le <Logo Geberit> sur le
tableau de commande mural.

L

-

o

Affectez le Geberit AquaClean Sela
au tableau de commande mural en
enclenchant le WC lavant et en ap-
puyant pendant 10 secondes sur le
<Logo Geberit> sur le tableau de
commande mural.

M

00:00:10

<RIT
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Affectez le Geberit AquaClean Tuma Utiliser la douchette

au tableau de commande mural en

appuyant simultanément pendant Condition requise

10 secondes sur la touche <+> sur la — Vous étes assis(e) sur la lunette d’abat-
commande latérale fixe du WC lavant tant.

et sur le <Logo Geberit> sur le ta-

bleau de commande mural. »  Tenez votre main & environ 5 cm de-

vant le capteur <Douchette>.

Résultat

v La douchette se met en marche et le
processus dure quelques secondes. Un
nouveau mouvement de la main a envi-
ron 5 cm devant le capteur
<Douchette> peut y mettre fin a tout

Résultat moment.
v Le témoin lumineux s’allume durant
4secondes.

v Le WC lavant peut désormais étre pilo-
té l'aide du tableau de commande mu-
ral.

22 HEGEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
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Remeédier aux dérangements

Remplacer la pile

1 Déverrouillez le tableau au niveau
de I'ouverture de déverrouillage a
I’aide d’un tournevis.

2 Tirez la partie inférieure du tableau
de commande mural vers I'avant,
puis retirez-le de sa plaque de base.

©)

v A

3 Retirez les piles usagées. Mettez au
rebut les piles usagées de maniere
appropriée.

amen

i—©

4

Insérez les piles neuves de type
CR2032.

Positionnez le tableau de com-
mande mural sur la partie supé-
rieure de la plaque de base, puis
fixez-le.

@

ol

27021602798235531 © 07-2022
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FR Le tableau de commande mural ne fonctionne pas

Le tableau suivant donne des indications pour la recherche de pannes lorsque :

« le tableau de commande mural ne fonctionne pas ;

* le tableau de commande mural ne permet pas de piloter le WC lavant.

o En cas de dysfonctionnement du WC lavant, se reporter a son mode d'emploi.

Description du probleme | Cause Dépannage
Impossible de déclencher .
) » Remplacer les piles.
la fonction. . . ; .
P . . Piles vides — Voir « Remplacer la pile »,
Le témoin lumineux cli-
page 23.
gnote en rouge.
Vérifier les piles du tableau de com-
mande mural.
Vérifier 'alimentation sur secteur du
. WC lavant.
. Dérangement .
Impossible de déclencher Réaffecter le tableau de commande
la fonction. mural.

— Voir « Affecter le tableau de com-
mande mural », page 21.

Fenétre du capteur
salie ou humide

Nettoyer ou sécher le tableau de
commande mural.

Impossible de déclencher
la fonction.

Le témoin lumineux cli-
gnote deux fois en rouge
avant une courte pause.

Pairage échoué

Réaffecter le tableau de commande
mural.

— Voir « Affecter le tableau de com-
mande mural », page 21.

Nettoyer I'appareil

Nettoyage et entretien des
surfaces lisses

0 Les produits de nettoyage agressifs

et abrasifs peuvent endommager la
surface. Utilisez uniquement des pro-
duits de nettoyage liquides doux non
irritants pour la peau. Le kit de net-
toyage Geberit AquaClean (n° de
réf. 242.547.00.1) contient un produit
de nettoyage prét a I'emploi optimal
pour toutes les surfaces Geberit
AquaClean.

Condition requise

Le WC lavant est désactivé pour que le
tableau de commande mural ne dé-
clenche aucune fonction pendant le
nettoyage.

Nettoyer les surfaces avec un chif-
fon doux et un produit de nettoyage
liquide et doux.

Sécher les surfaces avec un chiffon
doux.

24
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Elimination

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

G@
]

—

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électro-
niques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément
des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils
usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a
Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux distributeurs sont te-
nus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques usagés. Pour un re-
tour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépdt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.

Caractéristiques techniques et informations

Caractéristiques techniques

Température de service 5-40 °C

Humidité relative de I'air 10-100 %

Plage de fréquence 2400 MHz-2483,5 MHz
Puissance de sortie maximale 0 dBm

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy”

Type de pile

CR2032 (3 V)

Durée de vie des piles fournies

~2ans

n La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que I'équipement radioélectrique du tableau
de commande mural pour 'Geberit AquaClean est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site :

https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

27021602798235531 © 07-2022
967.179.00.0(01)
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IT

Per la vostra sicurezza

Utilizzo conforme

Muovendo la mano a circa 5 cm di distanza dal sensore, & possibile
azionare il vaso bidet assegnato al pannello di comando a parete.
Qualsiasi impiego diverso € considerato non conforme alla destina-
zione d'uso.

Uso improprio

Geberit declina qualsiasi responsabilita per conseguenze derivanti da
un uso improprio.

Spiegazione delle informazioni essenziali

Il seguente pittogramma viene utilizzato per indicare le informazioni
essenziali.

Simbolo |Pittogramma e significato

0 Indicato soltanto con simbolo.
Indica un'informazione importante.
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Conoscere l'apparecchio

Panoramica delle funzioni

Funzioni:

« attivazione delle funzioni del vaso bidet senza contatto tramite sensore
 versione automatica delle regolazioni di base programmate per il vaso bidet
* indicazione a LED ad ogni utilizzo

Il pannello di comando a parete in breve

goeBeR’

4

Pannello di comando a parete, rimovibile
Indicazione a LED

Flangia per muro per montaggio a parete
Apertura di sblocco

A OND =

Il sensore in sintesi

La funzione memorizzata nelle regolazioni di base viene azionata muovendo la mano davanti
al pannello di comando a parete tenendola a circa 5 cm di distanza.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Sensore <Lavaggio>
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IT

Uso dell'apparecchio

Assegnazione del pannello di
comando a parete

Prerequisito

— Laregolazione di base del vaso bidet
viene adattata alle vostre esigenze indi-
viduali tramite un telecomando. Vedere
le istruzioni per I'uso del vaso bidet.

1 Assegnare il vaso bidet al pannello
di comando a parete secondo le
relative informazioni.

Assegnare il Geberit

AquaClean Mera al pannello di
comando a parete premendo per
10 secondi sia il tasto <su> sul pan-
nello di controllo laterale del vaso
bidet, sia il <Logo Geberit> sul pan-
nello di comando a parete.

L

-

o

Assegnare il Geberit AquaClean Sela
al pannello di comando a parete atti-
vando il vaso bidet e premendo per
10 secondi il <Logo Geberit> sul pan-
nello di comando a parete.

S

00:00:10
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Assegnare il Geberit

AquaClean Tuma al pannello di
comando a parete premendo per
10 secondi sia il tasto <+> sul pan-
nello di controllo laterale del vaso
bidet, sia il <Logo Geberit> sul pan-
nello di comando a parete.

N

:

00:00:10
-(EEV"“‘r
Risultato
v Lindicazione LED si accende per
4secondi.

v E possibile azionare il vaso bidet con il
pannello di comando a parete.

Uso del lavaggio anale

Prerequisito

— L’utente occupa la tavoletta del WC.

»  Tenere la mano davanti al sensore
<Lavaggio> a circa 5 cm di distanza.

Risultato

v ll'lavaggio inizia e dura alcuni secondi.
Puo essere interrotto in ogni momento
muovendo di nuovo la mano davanti al
sensore <Lavaggio> a circa 5 cm di
distanza.

27021602798235531 © 07-2022
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Risoluzione dei guasti

Sostituzione della batteria

1 Sbloccare il bloccaggio sull’apertura
di sblocco con il cacciavite.

2 Tirare in avanti il pannello di
comando a parete sul lato inferiore e
rimuoverlo dalla flangia per muro.

(3)

¢ A

3 Rimuovere le batterie esaurite.
Smaltire le batterie esaurite in modo
appropriato.

—O

4

Inserire le nuove batterie del tipo
CR2032.

Spostare in alto il pannello di
comando a parete e fissarlo alla
flangia per muro.

@)

ol
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Il pannello di comando a parete non funziona

La seguente tabella offre un valido contributo alla ricerca guasti quando:

« il pannello di comando a parete non funziona.

* non si riesce a controllare il vaso bidet con il pannello di comando a parete.

o In caso di malfunzionamento del vaso bidet, osservare le indicazioni contenute nelle
istruzioni per I'uso del vaso bidet.

Descrizione del problema

Causa

Eliminazione degli errori

Non é possibile attivare la
funzione.

L’indicazione a LED lam-
peggia in rosso.

Batterie scariche

» Sostituire le batterie.
— Vedere "Sostituzione della batte-
ria", pagina 30.

Non é possibile attivare la
funzione.

Si verifica un malfun-
zionamento

» Controllare le batterie nel pannello di
comando a parete.

» Controllare il collegamento alla rete
elettrica del vaso bidet.

» Procedere a una nuova assegna-
zione del pannello di comando a
parete.

— Vedere "Assegnazione del pan-
nello di comando a parete",
pagina 28.

Finestra sensore
sporca o bagnata

» Pulire o asciugare il pannello di
comando a parete.

Non ¢ possibile attivare la
funzione.

Lindicazione a LED lam-
peggia due volte in rosso,
seguito da una breve
pausa.

Pairing non riuscito

» Procedere a una nuova assegna-
zione del pannello di comando a
parete.

— Vedere "Assegnazione del pan-
nello di comando a parete",
pagina 28.

27021602798235531 © 07-2022
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Pulizia dell'apparecchio

Pulizia e manutenzione di 1 Pulire le superfici con un panno mor-

superfici lisce bido e un prodotto per la pulizia
liquido delicato.

| prodotti per la pulizia aggressivi ed
abrasivi possono danneggiare la 2 Asciugare le superfici con un panno
superficie. Utilizzare esclusivamente morbido.

prodotti per la pulizia liquidi e delicati
che non irritano la pelle. Il set per la
pulizia Geberit AquaClean (art. no.
242.547.00.1) contiene un prodotto
per la pulizia pronto per l'uso, perfet-
tamente indicato per tutte le superfici
Geberit AquaClean.

Prerequisito

— Il vaso bidet & disattivato, affinché il
pannello di comando a parete non attivi
alcuna funzione durante la pulizia.

Smaltimento

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

}‘4

©

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferen-
ziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a ricon-
segnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit per-
ché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono obbli-
gati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &€ necessario contattare la
societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.

32 MEGEBERIT 27021602798235531 © 07-2022
967.179.00.0(01)



Dati tecnici e conformita

Dati tecnici

Temperatura d'esercizio

5-40 °C

Umidita relativa dell'aria

10-100 %

Campo di frequenza

2400 MHz-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

0dBm

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy"

)

Tipo di batteria

CR2032 (3 V)

Durata delle batterie fornite

~2anni

1)

Geberit sotto licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio pannello
di comando a parete per Geberit AquaClean e conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Inter-

net: https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

27021602798235531 © 07-2022
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Voor uw veiligheid

Reglementair gebruik

Door handbewegingen circa 5 cm voor de sensor kan de douchewc
die aan het wandbedieningspaneel is toegewezen, worden bediend.
Elk ander gebruik geldt als niet-reglementair.

Onjuist gebruik

Bij onjuist gebruik kan Geberit niet aansprakelijk worden gesteld voor
de gevolgen.

Uitleg van essentiéle informatie

Het volgende signaalwoord wordt gebruikt om essentiéle informatie
aan te geven.

Symbool | Signaalwoord en betekenis

0 Alleen gemarkeerd met symbool.
Wijst op een belangrijke informatie.
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Leer het apparaat kennen

Functieoverzicht

Functies:

» Aanrakingsloze activering van de douchewc-functies per sensor
» Automatische uitvoering van de op de douchewc geprogrammeerde basisinstellingen
» LED-indicator bij elk gebruik

Het wandbedieningspaneel in één oogopslag

1 gceseR

4

Wandbedieningspaneel, afneembaar
LED-indicator

Grondplaat voor wandmontage
Ontgrendelopening

A OND =

De sensor in een oogopslag

De in de basisinstellingen opgeslagen functie wordt door een handbeweging circa 5 cm voor
het wandbedieningspaneel geactiveerd.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Sensor <Douche>
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Zo bedient u het apparaat

Het wandbedieningspaneel
toewijzen

Voorwaarde

— De basisinstellingen van de douchewc
zijn met de afstandsbediening aange-
past aan uw individuele behoeften. Zie
de gebruiksaanwijzing van de douche-
wc.

1 Wijs de douchewc overeenkomstig
de betreffende informatie aan het
wandbedieningspaneel toe.

Wijs de Geberit AquaClean Mera aan
het wandbedieningspaneel toe, door
tegelijk 10 seconden lang op de toets
<boven> aan het zijdelingse bedie-
ningspaneel van de douchewc en op
het <Geberit Logo> aan het wandbe-
dieningspaneel te drukken.

=

.

00:00:10

-

Wijs de Geberit AquaClean Sela aan
het wandbedieningspaneel toe door

de douchewc in te schakelen en

10 seconden lang op het

<Geberit Logo> aan het wandbedie-
ningspaneel te drukken.

00:00:10

<RIT

-GEN
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o Wijs de Geberit AquaClean Tuma
aan het wandbedieningspaneel toe,
door tegelijk 10 seconden lang op de
toets <+> op het zijdelingse bedie-
ningspaneel van de douchewc en op
het <Geberit Logo> op het wandbe-
dieningspaneel te drukken.

00:00:10

Resultaat
v De LED-indicator brandt 4 seconden.

v De douchewc kan met het wandbedie-
ningspaneel worden bediend.

Anale douche gebruiken

Voorwaarde

— U zit op de wc-zittingsring.

> Houd uw hand circa 5 cm voor de
sensor <Douche>.

Resultaat

v Het douchen start en duurt enkele se-
conden. Het kan steeds door een her-
haalde handbeweging circa 5 cm voor
de sensor <Douche> worden gestopt.

27021602798235531 © 07-2022
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Zo verhelpt u storingen

Batte"l vervangen 4 Leg de nieuwe batterijen van het ty-
pe CR2032 in.
1 Ontgrendel met de schroevendraaier
de vergrendeling aan de ontgrendel-
opening.

2 Trek het wandbedieningspaneel aan
de onderkant naar voren en verwij-
der het wandbedieningspaneel van
de grondplaat.

5 Breng het wandbedieningspaneel
aan de bovenkant aan en bevestig
het wandbedieningspaneel op de
grondplaat.

@

ol

3 Haal de lege batterijen eruit. Verwij-
der de lege batterijen deskundig.

amen

i—©
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Het wandbedieningspaneel werkt niet

De volgende tabel helpt bij de foutopsporing, wanneer:

» het wandbedieningspaneel geen functie heeft.
» de douchewc met het wandbedieningspaneel niet kan worden geregeld.

o Als de douchewc defect is, neem dan de aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing van de

douchewc in acht.

Probleembeschrijving

Oorzaak

Storingen verhelpen

Functie kan niet geacti-
veerd worden.

De LED-indicator knippert
rood.

Batterijen leeg

>

Batterijen vervangen.
— Zie "Batterij vervangen",
pagina 38.

Functie kan niet geacti-
veerd worden.

Storing treedt op

Batterijen in het wandbedieningspa-
neel controleren.

Netaansluiting aan de douchewc con-
troleren.

Wandbedieningspaneel opnieuw toe-
wijzen.

— Zie "Het wandbedieningspaneel
toewijzen", pagina 36.

Sensorvenster vuil of
nat

>

Wandbedieningspaneel reinigen of
afdrogen.

Functie kan niet geacti-
veerd worden.
LED-indicator knippert
twee maal rood, gevolgd
door een korte pauze.

Het koppelen is mis-
lukt

Wandbedieningspaneel opnieuw toe-
wijzen.

— Zie "Het wandbedieningspaneel
toewijzen", pagina 36.

Zo reinigt u het apparaat

Verzorging en reiniging van
gladde opperviakken

o Agressieve en schurende reinigings-
middelen kunnen het oppervlak be-

schadigen. Gebruik uitsluitend vloei-
bare, huidvriendelijke en milde reini-
gingsmiddelen. De Geberit
AquaClean reinigingsset (art. nr.
242.547.00.1) bevat een reinigings-
middel, dat gebruiksklaar is en opti-
maal op alle Geberit AquaClean op-
pervlakken is afgestemd.

Voorwaarde

De douchewc is uitgeschakeld, opdat
het wandbedieningspaneel tijdens de
reiniging geen functie zou activeren.

Oppervlakken met een zachte doek
en een vloeibaar, mild reinigingsmid-
del reinigen.

Oppervlakken met een zachte doek
droog maken.
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Afvoer

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

V
5

—

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar geschei-
den moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leve-
ren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor correcte af-
voer. Veel distributeurs van elekirische en elektronische apparatuur zijn verplicht afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een retourzen-
ding naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leve-
ren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf ver-
antwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt in-
leveren.

Technische gegevens en conformiteit

Technische gegevens

Bedrijfstemperatuur 5-40 °C

Relatieve luchtvochtigheid 10-100 %
Frequentiebereik 2400 MHz-2483,5 MHz
Maximaal uitgangsvermogen 0 dBm

Draadloze technologie Bluetooth® Low Energy"
Batterijtype CR2032 (3V)
Levensduur meegeleverde batterijen ~ 2 jaar

n Het merk Bluetooth® en zijn logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit on-
der licentie gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart, Geberit International AG, dat het type radioapparatuur wandbedieningspa-
neel voor Geberit AquaClean conform is met richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgen-
de internetadres: https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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Sikkerhedshensyn DA

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Med handbevaegelser ca. 5 cm foran sensoren kan vaegkontrolpane-
let, der er knyttet til douchetoilettet, betjenes. Enhver anden anven-
delse betragtes som ukorrekt.

Ukorrekt anvendelse

Ved ukorrekt anvendelse tager Geberit intet ansvar for falgerne.

Forklaring af vigtige informationer
Falgende signalord bruges for at henvise til vigtige informationer.

Symbol |Signalord og betydning

0 Kun meerket med et symbol.
Henviser til vigtig information.
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Laer enheden at kende

Funktionsoversigt

Funktioner:

» Beroringsfri aktivering af douchetoilettets funktioner via sensor
» Automatisk udfgrelse af de grundindstillinger, der er programmeret pa& douchetoilettet

» LED-visning ved hver brug

Et overblik over vaegkontrolpanelet

1 gceseR

4

Veaegkontrolpanel, aftageligt
LED-display

Bundplade til veegmontage
Oplasningsabning

A OND =

Et overblik over sensoren

Den funktion, der er gemt i grundindstillingerne, udlgses med en handbevaegelse ca. 5 cm for-
an veegkontrolpanelet.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Sensor <douche>
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Sadan betjener du enheden

DA

Tilordning af
vaegkontrolpanel

Forudsaetning

— Douchetoilettets grundindstillinger kan
tilpasses efter dine individuelle behov
med fjernbetjeningen. Se betjeningsvej-
ledningen til douchetoilettet.

1 Knyt douchetoilettet til vaegkontrol-
panelet iht. den relevante informa-
tion.

Knyt Geberit AquaClean Mera til
vaegkontrolpanelet ved at trykke i
10 sekunder pa tasten <oppe> pa
douchetoilettets kontrolpanel i siden
og pa <Geberit logoet> pa veegkon-
trolpanelet samtidig.

=

.

00:00:10

| €19

Knyt Geberit AquaClean Sela til veeg-
kontrolpanelet ved at teende douche-
toilettet og trykke i 10 sekunder pa

<Geberit logoet> pa veegkontrolpane-

.

00:00:10
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Knyt Geberit AquaClean Tuma til
veegkontrolpanelet ved at trykke i
10 sekunder pa tasten <+> pa dou-
chetoilettets kontrolpanel i siden og
pa <Geberit logoet> pa veegkontrol-
panelet samtidig.

pa

00:00:10
%ﬁ'i”&
Resultat

v LED-displayet lyser i 4 sekunder.

v Douchetoilettet kan betjenes med vaeg-
kontrolpanelet.

Brug af analdouchen

Forudsaetning

— Du sidder pa toiletszedet.

> Hold din hand ca. 5 cm foran
sensoren <Douche>.

Resultat

v Doucheforlgbet starter og varer nogle
sekunder. Det kan standses til enhver
tid med en ny handbeveegelse ca. 5 cm
foran sensoren <Douche>.

44 HEGEBERIT
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Saledes afhjeelper du fejl

Udskiftning af batteri

1 Las laseanordningen op med skruet-
reckkeren pa oplasningsabningen.

2 Traek nederste del af vaegkontrolpa-
nelet frem, og tag veegkontrolpanelet
ud af bundpladen.

3 Fjern de brugte batterier. Bortskaf
de brugte batterier fagligt korrekt.

Vaa =¥

—O

4 Saet nye batterier af typen CR2032 i.

5 Saet gverste del af vaegkontrolpane-
let pa, og fastger vaegkontrolpanelet
pa bundpladen.

@

ol
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DA Vaegkontrolpanelet fungerer ikke

Den fglgende tabel hjeelper ved fejlsagningen, hvis:

» veegkontrolpanelet ikke fungerer.

» douchetoilettet ikke kan styres med vaegkontrolpanelet.

o Hvis douchetoilettet ikke fungerer korrekt, sk
douchetoilettet folges.

Problembeskrivelse Arsag

al anvisningerne i betjeningsvejledningen til

Afhjeelpning

Funktionen kan ikke udlg-
ses. Batterierne er tomme
LED-displayet blinker rgdt.

» Udskift batterierne.
— Se "Udskiftning af batteri", side 45.

. . Der optraeder en fejl
Funktionen kan ikke udlg-

ses.

» Kontroller batterierne i vaegkontrolpa-

nelet.

» Kontroller nettilslutningen pa douche-
toilettet.

» Udfar ny tilordning af veegkontrolpa-
nelet.
— Se "Tilordning af veegkontrolpa-
nel", side 43.

Sensorvinduet tilsm-
udset eller vadt

» Renger eller aftar veegkontrolpanelet.

Funktionen kan ikke udlg-
ses.

LED-displayet blinker radt | Pairing mislykket
to gange fulgt af en kort
pause.

» Udfer ny tilordning af veegkontrolpa-
nelet.
— Se "Tilordning af veegkontrolpa-
nel", side 43.

Sadan renger du enheden

Pleje og rengoring af glatte
overflader

Aggressive rengeringsmidler og mid-
ler med slibeeffekt kan beskadige
overfladen. Brug udelukkende flyden-
de, hudvenlige, milde rengaringsmid-
ler. Geberit AquaClean rengerings-
seet (varenr. 242.547.00.1) indehol-
der et rengaringsmiddel, der er klar til
brug og er perfekt tilpasset efter alle
Geberit AquaClean overflader.

Forudsaetning

— Der er slukket for douchetoilettet, sa
veegkontrolpanelet ikke udlgser nogen
funktion under rengaringen.

1 Rengor overfladerne med en blad
klud og et flydende, mildt renge-
ringsmiddel.

2 Tar overfladerne med en blgd klud.
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Bortskaffelse

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

V
5

—

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk ud-
styr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt
forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige af-
faldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributarer af elekirisk og elektronisk udstyr
er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det an-
svarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fjernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.

Tekniske data og overensstemmelse

Tekniske data

Driftstemperatur 5-40 °C

Relativ luftfugtighed 10-100 %
Frekvensomrade 2400 MHz-2483.5 MHz
Maksimal udgangseffekt 0 dBm

Tradlgs teknologi Bluetooth® Low Energy"
Batteritype CR2032 (3V)

Levetid for de medfalgende batterier ~2ar

n Mzerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen vaegkontrolpanel tilGeberit
AquaClean er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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NO For din sikkerhet

Korrekt bruk

Dusjtoalettet som er tilordnet veggbetjeningspanelet, kan betjenes
ved hjelp av handbevegelser ca. 5 cm foran sensoren. All annen bruk
regnes som ikke korrekt.

Feil bruk

Ved feil bruk tar ikke Geberit ansvar for falgene.

Forklaring til vesentlig informasjon
Falgende signalord brukes for & henvise til vesentlig informasjon.

Symbol |Signalord og betydning

0 Kun merket med symbol.
Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.
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Bli kjent med apparatet NO

Funksjonsoversikt

Funksjoner:

» Beraringsfri aktivering av dusjtoalettfunksjonene ved hjelp av sensor
» Automatisk utfarelse av grunninnstillingene som er programmert pa dusjtoalettet
» LED-lys ved hver bruk

Oversikt over veggbetjeningspanelet

1 gceseR

4

Veggbetjeningspanel, avtakbart
LED-display

Bunnplate for veggmontering
Opplasingsapning

A OND =

Oversikt over sensoren

Funksjonen som er lagret i grunninnstillingene, utleses ved hjelp av en handbevegelse ca.
5 cm foran veggbetjeningspanelet.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 <Dusj>-sensor
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NO Slik betjener du apparatet

Tilordne
veggbetjeningspanel
Forutsetning

— Grunninnstillingene til dusjtoalettet er
tilpasset de individuelle behovene ved
hjelp av fiernkontroll. Se brukerhandbo-
ken til dusjtoalettet.

1 Tilordne dusjtoalettet til veggbe-
tieningspanelet i henhold til den til-
svarende informasjonen.

Tilordne Geberit AquaClean Mera til
veggbetjeningspanelet ved a trykke
pa <opp>-knappen pa veggbe-
tjeningspanelet pa siden av
dusjtoalettet og <Geberit-logoen> pa
veggbetjeningspanelet samtidig i

10 sekunder.

=

.

00:00:10

-

Tilordne Geberit AquaClean Sela til
veggbetjeningspanelet ved a sla pa
dusijtoalettet og trykke pa
<Geberit-logoen> pa veggbetjenings-
panelet i 10 sekunder.

S

00:00:10

50 MNGEBERIT

27021602798235531 © 07-2022
967.179.00.0(01)



Tilordne Geberit AquaClean Tuma til
veggbetjeningspanelet ved a trykke
pa <+>-knappen pa veggbetjenings-
panelet pa siden av dusjtoalettet og
<Geberit-logoen> pa veggbetjenings-
panelet samtidig i 10 sekunder.

pa

BN

&

@

Resultat
v LED-lyset lyser i 4sekunder.

v Dusj-wc-et kan betjenes med veggbe-
tieningspanelet.

NO

Bruke analdusjen

Forutsetning

— Du sitter pa toalettsetet.

»  Hold handen ca. 5 cm foran <Dusj>-
sensoren.

Resultat

v Vaskeprosedyren starter og varer noen
sekunder. Den kan stanses nar som
helst ved hjelp av en ny handbevegelse
ca. 5 cm foran <Dusj>-sensoren.

27021602798235531 © 07-2022
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NO Slik utbedrer du feil

Skifte batteri 4

Sett inn nye batterier av typen
CR2032.

1 Las opp lasen med skrutrekkeren pa
opplasingsapningen.

2 Trekk veggbetjeningspanelet forover
pa den nederste siden, og ta vegg-
betjeningspanelet av bunnplaten.

®3) 5 Sett veggbetjeningspanelet pa den
avre siden, og fest veggbetjenings-
panelet pa bunnplaten.

@)

¢

3 Ta ut de tomme batteriene. De ®
tomme batteriene ma avfallshandte-

res profesjonelt.

—O
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Veggbetjeningspanelet fungerer ikke

Tabellen under hjelper deg under feilsgkingen hvis:

» veggbetjeningspanelet ikke fungerer.

» dusjtoalettet ikke kan styres med veggbetjeningspanelet.

o Felg anvisningene fra brukerhandboken for dusjtoalettet ved feilfunksjoner pa

dusijtoalettet.

Problembeskrivelse Arsak

Lasning

Funksjonen kan ikke
aktiveres.
LED-lyset blinker radt.

Batteriene er tomme

» Skift batterier.
— Se "Skifte batteri", side 52.

Feil inntreffer
Funksjonen kan ikke

aktiveres.

» Sjekk batteriene i veggbetjeningspa-
nelet.

» Kontroller stremtilkoblingen pa
dusjtoalettet.

» Tilordne veggbetjeningspanelet pa
nytt.
— Se "Tilordne veggbetjeningspa-
nel", side 50.

Sensorvinduet er
skittent eller vatt

» Rengjor eller tark av veggbetjenings-
panelet.

Funksjonen kan ikke
aktiveres.

LED-lyser blinker radt to
ganger fulgt av en kort
pause.

Paring mislykket

» Tilordne veggbetjeningspanelet pa
nytt.
— Se "Tilordne veggbetjeningspa-
nel", side 50.

Slik rengjor du apparatet

Stell og rengjoring av glatte
overflater

Aggressive og skurende rengjo-
ringsmidler kan skade overflaten.

Bruk kun flytende, hudvennlige, milde

rengjeringsmidler. Geberit
AquaClean rengjeringssett (art. nr.
242.547.00.1) inneholder et rengjo-
ringsmiddel som er Klart til bruk og
optimalt tilpasset alle Geberit
AquaClean overflater.

Forutsetning

— Dusjtoalettet er slatt av slik at veggbe-
tjeningspanelet ikke utlaser noen funk-
sjon under rengjgringen.

1 Rengjor overflatene med en myk
klut og et flytende, mildt rengjo-
ringsmiddel.

2 Tork av overflatene med en myk
klut.
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NO Avfallshandtering

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

V
5

—

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til dis-
tributerer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For re-
tur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & gdelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret for innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette for innlevering til returpunkt.

Tekniske data og samsvar

Tekniske data

Driftstemperatur 5-40 °C

Relativ luftfuktighet 10-100 %
Frekvensomrade 2400 MHz-2483,5 MHz
Maksimalt stremuttak 0dBm

Radioteknologi Bluetooth® Low Energy"
Batteritype CR2032 (3V)

Levetid medfglgende batterier ~2ar

n Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit under
lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Geberit International AG erklaerer med dette at radioanleggstypen veggbetjeningspanel for
Geberit AquaClean oppfyller direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklzaeringen er tilgjengelig pa felgende internett-
adresse: https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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For din sakerhet

Anvandningsomraden

Genom att réra handen cirka 5 cm framfér sensorn kan man mané-
vrera den duschtoalett som tilldelats véggmandverpanelen. All annan
anvandning betraktas som ej &ndamalsenlig.

Felaktig anvandning

Vid felaktig anvandning tar Geberit inget ansvar for féljderna.

Forklaring av viktig information
Féljande signalord anvands for att uppmarksamma viktig information.

Symbol |Signalord och innebdérd

0 Indikeras endast av en symbol.
Hanvisar till viktig information.
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SV

Lara kanna apparaten

Funktioner i oversikt

Funktioner:

» Beroringsfri aktivering av duschtoalettens funktioner via sensor
» Automatiskt utférande av de programmerade grundinstaliningarna vid duschtoaletten

» LED-display for varje anvandning

Oversikt 6ver viggmandverpanelen

1 gceseR

4

Vaggmandverpanel, avtagbar
LED-display

Montageplatta fér vdggmontering
Oppning fér upplasning

A OND =

Sensorn i 6verblick

Funktionen som sparats i grundinstaliningarna utléses med en handrérelse cirka 5 cm framfor
vaggmandverpanelen.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Sensor <Dusch>
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Sa mandvrerar du apparaten

SV

Tilldela vaggmanoverpanel

Foérutsattning

— Duschtoalettens grundinstéliningar an-
passas till dina individuella behov med
hjalp av fjarrkontroll. Se bruksanvis-
ningen till duschtoaletten.

1 Tilldela duschtoaletten vaggmané-
verpanelen enligt motsvarande in-
formation.

Tilldela Geberit AquaClean Mera
vaggmandverpanelen genom att
samtidigt trycka pa knappen <upptill>
pé duschtoalettens mandverpanel pa
sidan och <Geberit-logotypen> pa
vaggmandverpanelen i 10 sekunder.

©

e

o

Tilldela Geberit AquaClean Sela
vaggmandverpanelen genom att till-
koppla duschtoaletten och trycka pa
<Geberit logotypen> pa vaggmano-
verpanelen i 10 sekunder.

N

00:00:10
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SV

o Tilldela Geberit AquaClean Tuma
vaggmandverpanelen genom att
samtidigt trycka pa knappen <upptill>
pa duschtoalettens mandverpanel pa
sidan och <Geberit-logotypen> pa
vaggmandverpanelen i 10 sekunder.

pa

00:00:10
%ﬁ'i”&
Resultat

v LED-displayen lyser i 4 sekunder.

v Duschtoaletten kan mand&vreras med
vaggmandverpanelen.

Anvanda analdusch

Foérutsattning

— Du sitter pa WC-sitsen.

> Hall handen circa 5 cm framfér sen-
sorn <Dusch>.

Resultat

v Duschforloppet startar och varar i nagra
sekunder. Det kan avbrytas nar som
helst genom en ny handrérelse cirka
5 cm framfér sensorn <Dusch>.

58 N GEBERIT
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Sa atgardar du stérningar

Byta batteri

1 Las upp forreglingen med skruvmej-
seln vid éppningen for upplasning.

2 Dra vaggmandverpanelen framat vid
undersidan och ta av vdggmanover-
panelen fran montageplattan.

(3)

¢ A

4

Satt in nya batterier av typ CR2032.

3 Ta ur de férbrukade batterierna. Av-
fallshantera de férbrukade batterier-
na pa ratt satt.

—O

Ansétt vdggmandverpanelen vid
ovansidan och fast vdggmandver-
panelen pa montageplattan.

@

ol
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SV Vaggmandverpanelen fungerar inte

Nedanstaende tabell hjalper dig vid felsékningen om:

» vaggmandverpanelen inte fungerar.

» duschtoaletten inte kan styras med vdggmandverpanelen.

o Observera anvisningarna i bruksanvisningen till duschtoaletten vid funktionsfel pa

duschtoaletten.

Problembeskrivning

Orsak

Felavhjalpning

Funktionen kan inte utlé-
sas.

LED-displayen blinkar rétt.

Batterierna ar tomma

>

Byt batterier.
— Se "Byta batteri”, sida 59.

Funktionen kan inte utlo-
sas.

En stdrning féreligger

Kontrollera batterierna i vaggmané-
verpanelen.

Kontrollera natanslutningen pa
duschtoaletten.

Gor en ny tilldelning av vdggmano-
verpanelen.

— Se "Tilldela vdggmandverpanel”,
sida 57.

Sensordisplayen ar
smutsig eller blét

>

Rengér eller torka av vdggmandver-
panelen.

Funktionen kan inte utl6-
sas.

LED-displayen blinkar rott
tva génger, f6ljt av en kort
paus.

Parkopplingen miss-
lyckades

Gor en ny tilldelning av vdggmané-
verpanelen.

— Se "Tilldela vaggmandverpanel”,
sida 57.

Sa rengor du apparaten

Skotsel och rengoring av

blanka ytor

Aggressiva och polerande reng-

Foérutsattning

oringsmedel kan skada ytan. Anvéand
endast flytande, hudvanliga och mil-
da rengdringsmedel. Geberit
AquaClean rengdringsset (artikelnr
242.547.00.1) innehaller ett reng-
6ringsmedel som &r klart att anvanda
och optimalt anpassat till alla Geberit
AquaClean ytor.

Duschtoaletten ar frankopplad, sa att
vaggmandverpanelen inte utldser na-
gon funktion under rengéringen.

1

Rengér ytor med en mjuk trasa och
ett milt, flytande rengéringsmedel.

2

Torka av ytor med en mjuk trasa.

60
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Avfallshantering

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska
apparater

amea

54

(3
I
Symbolen med den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far sléngas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras se-
parat. Slutanvandare ar enligt lag skyldiga att Iamna tillbaka gamla enheter till offentliga organ
med ansvar for avfallshantering, distributérer eller tillverkare for korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan kost-
nad ta tillbaka avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter. Vid
aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att forstéras maste separeras fran den gamla ap-
paraten innan den ldmnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten &r slutanvandarna sjélva ansvariga for att
radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.

Tekniska data och overensstammelse

Tekniska data

Driftstemperatur 5-40 °C

Relativ luftfuktighet 10-100 %
Frekvensomrade 2 400 MHz-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 0 dBm

Sandningsteknik Bluetooth® Low Energy"
Batterityp CR2032 (3V)

Livslangd bifogade batterier ~2ar

n Maérket Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och anvénds av
Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstiammelse

Harmed forsékrar Geberit International AG att radioutrustningen av typen védggmandverpanel
for Geberit AquaClean 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om éverensstdmmelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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PL

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Toalete myjaca przypisang do $ciennego panelu sterujgcego mozna
obstugiwac za pomocg ruchdw reki okoto 5 cm przed czujnikiem. Kaz-
de inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznacze-

niem.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem wyklucza odpowiedzial-
nos¢ firmy Geberit za wynikajace z tego uszkodzenia.

Objasnienie istotnych informacji

Aby zwrdci¢ uwage na istotne informacje, stosowane jest nastepujgce
hasto ostrzegawcze.

Symbol

Hasto ostrzegawcze i znaczenie

o

Jest oznaczone tylko symbolem.
Wskazuje na wazng informacie.
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Informacje o urzadzeniu

Przeglad funkciji
Funkcje:

» bezdotykowe wigczanie funkcji toalety myjacej za posrednictwem czujnika

» automatyczne wykonywanie ustawien podstawowych, zaprogramowanych w toalecie myja-
cej

» wskaznik LED przy kazdym uzyciu

Gtéwne elementy Sciennego panelu sterujacego

4

Scienny panel sterujacy, zdejmowany
Wskaznik LED

Ptyta bazowa do montazu nasciennego
Otwér do odblokowywania

O =

Czujnik w skrécie

Funkcja zapisana w ustawieniach podstawowych jest aktywowana ruchem reki okoto 5 cm
przed $ciennym panelem sterujgcym.

EGEBERIT

W
Y

Start / Stop

1 Czujnik <Natrysku>
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PL

Obstuga urzadzenia

Przypisywanie sciennego
panelu sterujacego

Warunek

— Mozna dostosowac¢ ustawienia podsta-
wowe toalety myjacej do indywidual-
nych potrzeb za pomoca pilota zdalnej
obstugi. Patrz instrukcja obstugi toalety
myjace;.

1 Przypisa¢ toalete myjaca do scien-
nego panelu sterujgcego zgodnie z
odpowiednig informacja.

Przypisa¢ Geberit AquaClean Mera
do Sciennego panelu sterujacego,
naciskajac jednoczesnie przez 10 se-
kund przycisk <w gére> na bocznym
panelu sterujgcym toalety myjacej
oraz <Logo Geberit> na $ciennym
panelu sterujgcym.

=

.

00:00:10

-

Przypisa¢ Geberit AquaClean Sela
do $ciennego panelu sterujacego,
wigczajac toalete myjaca i naciskajac
przez 10 sekund <Logo Geberit> na
$ciennym panelu sterujgcym.

S

00:00:10
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o Przypisa¢ Geberit AquaClean Tuma
do Sciennego panelu sterujacego,
naciskajac jednoczesnie przez 10 se-
kund przycisk <+> na bocznym pane-
lu sterujgcym toalety myjacej oraz
<Logo Geberit> na $ciennym panelu
sterujacym.

g

00:00:10

"l (.EEVgRrr

Wynik
v Wskaznik LED Swieci sie przez 4 se-
kundy.

v Toalete myjaca mozna obstugiwaé za

pomoca sciennego panelu sterujgcego.

PL

Stosowanie dyszy gtownej

Warunek

— Uzytkownik siedzi na desce sedesowej.

»  Przytrzymaé diori okoto 5 cm przed
czujnikiem <Natrysku>.

Wynik

v Rozpoczyna sie podmywanie i trwa kil-
ka sekund. Mozna je w kazdej chwili
zatrzymac, wykonujac ponownie ruch
reka okoto 5 cm przed
czujnikiem <Natryskus.
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Usuwanie usterek

Wymiana baterii

1 Odblokowa¢ blokade za pomoca
Srubokreta, wktadajgc go do otworu
do odblokowywania.

2 Pociagna¢ scienny panel sterujacy
do przodu, trzymajac od dotu, i zdjaé
panel z ptytki montazowe;.

©)

v A

3 Wyja¢ wyczerpane baterie. Profesjo-
nalnie zutylizowa¢ wyczerpane bate-
rie.

amen

i—©

4

Wrtozyé nowe baterie typu CR2032.

Zatozy¢ Scienny panel sterujacy na
gérng krawedz i zamocowacé go na
ptytce montazowe;j.

@

ol
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Scienny panel sterujacy nie dziata

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania probleméw, gdy:

» Scienny panel sterujacy nie reaguje.

» obstuga toalety myjacej za pomoca $ciennego panelu sterujgcego nie jest mozliwa.

o W razie nieprawidtowego dziatania toalety myjacej nalezy przestrzega¢ wskazéwek za-
wartych w instrukcji obstugi.

Opis problemu

Przyczyna

Usuwanie usterek

Nie mozna uruchomi¢
funkgii.

Wskaznik LED miga na
czerwono.

Wyczerpane baterie

» Wymieni¢ baterie.
— Patrz ,Wymiana baterii”, strona 66.

Nie mozna uruchomi¢
funkgii.

Wystepuje usterka

» Sprawdzi¢ baterie w Sciennym panelu
sterujgcym.

» Sprawdzi¢ przytgcze elekiryczne toa-
lety myjace;j.

» Ponownie przyporzadkowaé $cienny
panel sterujacy.
— Patrz ,Przypisywanie sciennego
panelu sterujgcego”, strona 64.

Okienko czujnika jest
zanieczyszczone lub
mokre

» Oczyscic¢ lub osuszy¢ Scienny panel
sterujacy.

Nie mozna uruchomi¢
funkciji.

Wskaznik LED miga dwu-
krotnie na czerwono, po
czym nastepuje krotka
przerwa.

Przyporzadkowanie
nie powiodto sie

» Ponownie przyporzadkowac scienny
panel sterujacy.
— Patrz ,Przypisywanie $ciennego
panelu sterujgcego”, strona 64.
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Sposob czyszczenia urzadzenia

Plelqgnaqa I czyszczenie 1 Powierzchnie wyczysci¢ migkka
gtadkich powierzchni Sciereczka i delikatnym ptynem do
czyszczenia.

Zrace i szorujace $rodki czyszczace
moga uszkodzi¢ powierzchnie. Sto- 2 Osuszy¢ powierzchnie migkka Scie-
sowac wytacznie ptynne, tagodne dla reczka.

skory i delikatne srodki czyszczace.
Zestaw do czyszczenia Geberit
AquaClean (nr art. 242.547.00.1) za-
wiera gotowy do uzycia $rodek
czyszczacy, optymalnie przystosowa-
ny do wszystkich powierzchni toalety
Geberit AquaClean.

Warunek

— Toaleta myjaca jest wytaczona, aby
podczas czyszczenia zadna funkcja nie
zostata uruchomiona przez scienny pa-
nel sterujacy.

Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

V
5

—

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie.
Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych
zaktadéw utylizacji odpaddéw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizaciji.
Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy skontaktowac sie z
wiasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zo-
sta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekaza-
niem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Dane techniczne i zgodnos¢

PL

Dane techniczne

Temperatura pracy

5-40 °C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

10-100%

Zakres czestotliwosci

2400 MHz-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

0dBm

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy"

)

Typ baterii

CR2032 (3 V)

Okres uzytkowania dostarczonej baterii

~ 2 lata

1)

po uzyskaniu licencji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze $cienny panel sterujacy do urzadzenia ra-
diowego Geberit AquaClean jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Marka Bluetooth® i jej logo sa wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzysta¢

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:

https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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Pre Vasu bezpecénost

Pouzitie v sulade s uréenim

Pohybmi ruk priblizne 5 cm pred senzorom mozno ovladat sprchova-
cie WC priradené nastennému ovlddaciemu panelu. Akékolvek iné
pouZitie sa povazuje za pouZitie v rozpore s urenim.

Pouzitie v rozpore s uréenim

Spolo¢nost Geberit neprebera zaruku za skody vzniknuté pri pouziti v
rozpore s uré¢enim.

Vysvetlenie doélezitych informacii

Nasledujuce signalne slovo sa pouziva na poukazanie na délezité in-
formacie.

Symbol |Signalne slovo a vyznam

o Oznacenie len pomocou symbolu.
Upozornuje na délezitu informaciu.
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Oboznamte sa so zariadenim

Prehlad funkcii

Funkcie:

» bezdotykova aktivacia funkcii sprchovacieho WC prostrednictvom senzora
» automatické vykonanie zakladnych nastaveni naprogramovanych na sprchovacom WC
+ LED ukazovatel pri kazdom pouziti

Struény prehlad nastenného ovladacieho panela

goeBeR’

4

Ndastenny ovladaci panel, snimatelny
LED ukazovatel

Upeviovacia doska pre montaz na stenu
Odistovaci otvor

A OND =

Prehlad senzora

Funkcia ulozena v zakladnych nastaveniach sa aktivuje pohybom ruky priblizne 5 cm pred na-
stennym ovladacim panelom.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Senzor <Sprcha>
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Takto ovladate zariadenie

Priradenie nastenného
ovladacieho panela

Predpoklad

— Zakladné nastavenia sprchovacieho
WOC su prostrednictvom dialkového
ovladania prispésobené Vasim individu-
alnym potrebam. Pozrite si navod na
obsluhu sprchovacieho WC.

1 Sprchovacie WC priradte nastenné-
mu ovladaciemu panelu v zmysle
prislusnych informacii.

Geberit AquaClean Mera priradte na-
stennému ovladaciemu panelu tak,
ze na 10 sekund stlacite tlacidlo
<hore> na boénom ovladacom paneli
sprchovacieho WC a sucasne
stlacite aj <Logo Geberit> na nasten-
nom ovladacom paneli.

=

.

00:00:10

-

Geberit AquaClean Sela priradte na-
stennému ovladaciemu panelu tak,
Ze zapnete sprchovacie WC a na

10 sekund stlacite <Logo Geberit>
na nastennom ovladacom paneli.

S

00:00:10

72 HEGEBERIT
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Geberit AquaClean Tuma priradte
nastennému ovladaciemu panelu tak,
ze na 10 sekund stlacite tlacidlo <+>
na boénom ovladacom paneli sprcho-
vacieho WC a sucasne stlacite aj
<Logo Geberit> na nastennom
ovladacom paneli.

g

00:00:10

"l (.EEVgRrr

Vysledok

v LED ukazovatel sa rozsvieti na dobu
4sekund.

v Sprchovacie WC moZzno ovladat pomo-
cou nastenného ovladacieho panela.

Pouzivanie analnej sprchy
Predpoklad
— Sedite na WC sedadle.

>  Pridrzte ruku priblizne 5 cm pred
senzorom <Sprchas>.

Vysledok

v Sprchovanie sa spusti a trva niekolko
sekind. M6ze sa kedykolvek zastavif
opatovnym pohybom ruky priblizne
5 cm pred senzorom <Sprcha>.
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Takto odstranite poruchy

Vymena batérie

1 Pomocou skrutkovaca odistite
blokovanie na odistovacom otvore.

2 Vytiahnite nastenny ovladaci panel
spodnou stranou dopredu a vyberte
ho z upeviiovacej dosky.

(3)

¢

3 Vyberte opotrebované batérie. Od-
borne zlikvidujte opotrebované baté-
rie.

—O

4

VloZte nové batérie typu CR2032.

Vlozte nastenny ovladaci panel na
hornej strane a upevnite ho na upev-
flovacej doske.

@

ol
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Nastenny ovladaci panel nefunguje

Nasledujlca tabulka Vam pomoze pri vyhladavani chyb, ked:

» nastenny ovladaci panel je nefunkény.

« pomocou nastenného ovladacieho panela nie je mozné ovladat sprchovacie WC.

o V pripade chybnych funkcii sprchovacieho WC sa riad'te pokynmi v navode na obsluhu

sprchovacieho WC.

Popis problému

Pri¢ina

Odstranenie chyby

Funkciu nie je mozné akti-
vovat.

LED ukazovatel blika na
¢erveno.

Vybité batérie

» Vymerite batérie.
— Pozrite si ,Vymena batérie",
strana 74.

Funkciu nie je mozné akti-
vovat.

Vyskytuje sa porucha

» Skontrolujte batérie v nastennom
ovladdacom paneli.

» Skontrolujte sietové pripojenie na spr-
chovacom WC.

» Znovu vykonajte priradenie nastenné-
ho ovladacieho panela.
— Pozrite si ,Priradenie nastenného
ovladacieho panela“, strana 72.

Okienko senzora je
znecistené alebo
mokré

» Ocistite alebo osuste nastenny
ovladaci panel.

Funkciu nie je mozné akti-
vovat.

LED ukazovatel dvakrat
zablika na ¢erveno, potom
nasleduje kratka prestav-
ka.

NeUspes$né sparova-
nie

» Znovu vykonajte priradenie nastenné-
ho ovladacieho panela.
— Pozrite si ,Priradenie nastenného
ovladacieho panela®, strana 72.
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Popis Cistenia pristroja

Starostlivost a Cistenie 1 Povrchy odistite mékkou utierkou a

hladkych povrchov tekutym, jemnym Gistiacim prostried-
kom.

Agresivne a abrazivne Cistiace pros-
triedky mézu poskodit povrch. Pouzi- 2 Povrchy osuste makkou utierkou.
vajte vylu¢ne tekuté a jemné Cistiace
prostriedky, ktoré su Setrné k pokoz-
ke. Cistiaca stprava Geberit
AquaClean (Cislo vyrobku
242.547.00.1) obsahuje Cistiaci pros-
triedok pripraveny na pouzitie a opti-
malizovany pre vSetky povrchy za-
riadenia Geberit AquaClean.

Predpoklad

— Sprchovacie WC je vypnuté, aby sa na
nastennom ovladacom paneli pocas
Cistenia neaktivovala ziadna funkcia.

Likvidacia

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

6@
ot
I

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovaft
oddelene. Koncovi pouzivatelia st zo zakona povinnf likvidovat pouzité zariadenia v rdmci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distribltorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektric-
kych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spat odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit, obratte sa na zodpovednu
predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie st siéastou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebita bez poskodenia, musia byt pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni uloZzené osobné udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie su zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Technické udaje a konformita

Technické udaje

Prevadzkova teplota 5-40 °C

Relativna vihkost vzduchu 10-100 %

Rozsah frekvencie 2400 MHz-2483,5 MHz
Maximalny vystupny vykon 0 dBm

Rédiova technoldgia Bluetooth® Low Energy”
Typ batérie CR2032 (3 V)

Zivotnost dodanych batérif ~ 2 roky

n Znacka Bluetooth® a prislusné loga st majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Geberit ich pouziva na zaklade licencie.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia — nastenny ovladaci pa-
nel pre Geberit AquaClean je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

27021602798235531 © 07-2022 B GEBERIT 77
967.179.00.0(01)


https://doc.geberit.com/968860000.pdf

CS Pro vasi bezpec€nost

Pouziti v souladu s uréenim

Pohybem ruky pfiblizné 5 cm pfed senzorem Ize ovladat sprchova-

ci WC sparované s nasténny ovladacim panelem. Jakékoli jiné pouZiti
neni v souladu s uréenim.

Pouziti v rozporu s uréenim

Pfi pouZiti v rozporu s uréenim spole¢nost Geberit nenese odpo-
védnost za nasledky.

Vysvétleni zakladnich informaci

Nasledujici signalni slovo se pouziva za ucelem poukazani na za-
kladni informace.

Symbol |Signalni slovo a vyznam

o Oznacené pouze symbolem.
Upozorfiuje na dllezitou informaci.
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Seznamte se s pristrojem

Pfehled funkci

Funkce:

» Bezdotykova aktivace funkci sprchovaciho WC prostfednictvim senzoru
» Automatické spusténi zakladnich nastaveni naprogramovanych na sprchovacim WC
+ LED indikace pfi kazdé pouziti

Nasténny ovladaci panel v prehledu

1 gceseR

4

Nasténny ovladaci panel, snimatelny
LED indikace

Zakladni deska pro nasténnou montaz
Uvolnovaci otvor

A OND =

Pfehled senzoru

Funkce uloZena v zakladnich nastavenich se aktivuje pohybem ruky pfiblizné 5 cm pred na-
sténnym ovladacim panelem.

EGEBERIT

IR

Start /Stop

1 Senzor <Sprcha>
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CS Popis obsluhy pfistroje

Sparovani nasténného
ovladaciho panelu

Predpoklad

Zakladni nastaveni sprchovaciho WC je
prostfednictvim dalkového ovladani pfi-
zpusobeno Vasim individualnim potre-
bam. Viz navod k obsluze sprchovaciho
WC.

1

Sparujte sprchovaci WC s na-
sténnym ovladacim panelem podle
pfislusné informace.

Geberit AquaClean Mera sparujete

s nasténnym ovladacim panelem tak,
Ze na 10 sekund soucasné stisknete
tla¢itko <nahoru> na bo¢nim ovlada-
cim panelu sprchovaciho WC a
<Logo Geberit> na nasténném ovla-
dacim panelu.

L

-

o

Geberit AquaClean Sela sparujete

s nasténnym ovladacim panelem tak,
Ze zapnete sprchovaci WC a na

10 sekund stisknete <Logo Geberit>
na nasténném ovladacim panelu.

S

00:00:10

80
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Geberit AquaClean Tuma sparujete
s nasténnym ovladacim panelem tak,
ze na 10 sekund souc¢asné stisknete
tlagitko <+> na bo€nim ovladacim
panelu sprchovaciho WC a

<Logo Geberit> na nasténném ovla-
dacim panelu.

pa

00:00:10
Vysledek

v Indikace LED sviti 4sekundy.

v Sprchovaci WC Ize obsluhovat pomocfi
nasténného ovladaciho panelu.

Pouzivani analni sprchy
Predpoklad
— Sedite na WC sedatku.

> Pfidrzte svoji ruku pfiblizné 5 cm
pted senzorem <Sprcha>.

Vysledek

v PrGbéh sprchovani se spusti a trva
nékolik sekund. Lze jej kdykoliv zastavit
opétovnym pohybem ruky asi 5 cm
pred senzorem <Sprcha>.

CS
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967.179.00.0(01)

B GEBERIT

81



CS Takto odstranite poruchy

Vymena baterie 4 VloZte nové baterie typu CR2032.

1 Pomoci Sroubovaku odjistéte za-
jisténi na uvolfiovacim otvoru.

2 Vytahnéte nasténny ovladaci panel
spodni stranou dopfedu a sejméte
nasténny ovladaci panel ze zakladni
desky.

5 Nasadte nasténny ovladaci panel na
horni strané a pfipevnéte nasténny
ovladaci panel k zakladni desce.

@

ol

3 Vyjméte vybité baterie. Vybité bate-
rie zlikvidujte odbornym zpGsobem.

—O
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Nasténny ovladaci panel nefunguje

Nasledujici tabulka Vam pom0ze pfi hledani zavady, kdyz:

* nasténny ovladaci panel je nefunkéni.

» sprchovaci WC nelze fidit pfes nasténny ovladaci panel.

o V pfipadé chybnych funkci sprchovaciho WC se fid'te pokyny v navodu k obsluze spr-

chovaciho WC.

Popis problému PFicina

Odstranéni zavady

Funkci nelze spustit.
LED indikace blika cer-
vene.

Vybité baterie

» Vymeénte baterie.
- Viz ,Vyména baterie, Strana 82.

Funkci nelze spustit.

Vyskytuje se porucha

» Zkontrolujte baterie v ndsténném
ovladacim panelu.

» Zkontrolujte jednotku napajeni na spr-
chovacim WC.

» Provedte nové sparovani nasténného
ovladaciho panelu.
- Viz ,Sparovani nasténného ovla-
daciho panelu®, Strana 80.

Okénko senzoru je

re

zaSpinéné nebo mok-

» Vycistéte nebo vysuste nasténny
ovladaci panel.

Funkci nelze spustit.

LED indikace blikne dva-
krat Cervené, poté nasle- |lo
duje kratka pauza.

Sparovani se nezdafi-

» Provedte nové sparovani nasténného
ovladaciho panelu.
- Viz ,Sparovani nasténného ovla-
daciho panelu®, Strana 80.

Cisténi a osetfovani hladkych
povrchu

Agresivni a abrazivni ¢istici
prostfedky mohou povrch poskodit.
Pouzivejte vyhradné tekuté, jemné
Cistici prostfedky neposkozuijici
pokozku. Cistici souprava Geberit
AquaClean (pol. €. 242.547.00.1) ob-
sahuije Cistici prosttedek, ktery je pfi-
praveny k okamzitému pouziti a je
optimalné pfizpdsoben véem po-
vrchim zatizeni Geberit AquaClean.

Predpoklad

—  Sprchovaci WC je vypnuté, aby na-
sténny ovladaci panel nespustil béhem
¢isténi zadnou funkci.

1 Povrchy gistéte mékkym hadfikem a
jemnym tekutym Cisticim
prostfedkem.

2 Povrchy osuste mékkym hadfikem.
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CS Likvidace

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

V
5

—

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka za-
fizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zakona povinni odevzdat stard zafizeni k odborné likvidaci ve-
fejnopravnim subjektiim povérenym nakladanim s odpady, distributordm nebo spolecnosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizeni je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfislusnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i Zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zatizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.

Technické informace a shoda

Technické informace

Provozni teplota 5-40 °C

Relativni vlhkost vzduchu 10-100 %

Frekvenc¢ni rozsah 2 400 MHz-2 483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon 0 dBm

Radiova technologie Bluetooth® Low Energy"
Typ baterie CR2032 (3 V)

Zivotnost dodanych baterif ~ 2 roky

n Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na
z&akladé licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Geberit International AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni nasténny
ovladaci panel pro Geberit AquaClean je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.geberit.com/968860000.pdf.
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RU

InAa Bawewn 6e3onacHocTH

HUcnonb3oBaHue No Ha3HaAYeHUIo

HacteHHaA naHenb CRYXWUT ANA ynpaBneHUA NOAKTHOYEHHBIM K HEl
YHUTa30M-61ae NocpesCcTBOM ABMXKEHUA PYKOM HA PaCcCTOAHUM
oKono 5 cm nepes ceHcopoM. JTio6oe apyroe Ucnonb3oBaHue cuuta-
€TCA UCNOMb30BaHWEM HE MO Ha3HAYEHMIO.

HeHaonexallee ucnonb3soBaHue
KomnaHnua Geberit He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCNeACTBMA
HeHaZnexallero ucrnonb30BaHUA U3aenua.

O6bACHeHWe BaXHON WH$OPMaLIUK

InA BblAeNneHnA BaXKHOW MHGOPMALMK B TEKCTE UCNONL3YETCA Cneay-
toLLIee CUrHanbHoOe CnoBo.

CumBon | CurHanbHoe CnoBo U ero 3HayeHue

o 0O603HayaeTCcA TONbLKO CUMBOJIOM.
YKasblBaeT Ha BaXKHYH MHPOPMALMIO.
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RU 3HaKOMCTBO C YCTPOMUCTBOM

0630p PYHKUMI YCTPOMCTBA
DyHKUMK:

» BeCKOHTaKTHaA aKTMBaUMA GYHKLWIA yHUTas3a-6muae npu noMoLLu ceHcopa

* aBTOMAaTUYECKOE BbINOSIHEHWE OCHOBHbIX HACTPOEK, 3anporpaMMUPOBaHHbIX B yHUTa3e-
6uae
+ CBETOAMOAHAA MHAWKALMA NPU KAKAOM MCMO/b30BaH!K1

KpaTtkasa uHpopmauma o HacTeHHOW NaHenu ynpasneHun

4

HacteHHaA naHenb ynpaBneHusa, cCbeMHan
CBeToAMOAHBIN MHAMKATOP

OnopHasa navTa AnA HACTEHHOO MOHTaXKa
OtBepcThe ana AeB6noKUPOBKU

O =

KpaTtkaa nuHpopmauma o ceHcope

CoxpaHeHHaA B OCHOBHbIX HACTPOWKax GpyHKLMA 3anyCKaeTCA ABUXEHUEM PYKU Ha paccTon-
HWUM OKONO 5 CM Nepea HACTEHHOW MaHeNbto YNpPaBeHNA.

EGEBERIT

W
Y

Start / Stop

1 CeHcop <OmbiBatoLan cTpya>
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YnpaBneHue yCTPOWCTBOM

RU

MoaknroyeHWe HaCcTEHHOM
naHenu ynpasJieHUA

Heo6xoaumoe ycnoeue

— OcHOBHble HaCTPOWKHK yHUTaza-6uae
3a/1al0TCA C NMOMOLLbIO NMy/bTa AUCTaH-
LIMOHHOrO YNpaB/IeHNA B COOTBETCTBUM
C BaLUMMMU UHAMBUAYANBHBIMU NOTPEO6-
HocTAMK. CM. pyKOBOACTBO Mo obcny-
YKMBaHUIO yHUTa3a-6uae.

1 MoaKkntounTe yHUTas-6uae K HacTeH-
HOV mMaHenu ynpasneHua B COOTBET-
CTBWM C NpUBEAEHHON UHPOpMa-
umen.

Moakntounte Geberit

AquaClean Mera k HacTeHHOWM
naHenu ynpasneHua, Ha)kaB OfHO-
BpemMeHHO Ha 10 cekyHa
<BEPXHIOK0> KHOMKY Ha B0KOBO
naHenu ynpaeneHua yHuTasa-éuae u
Ha <Jlorotun Geberit> Ha HacTeHHOM

naHenu ynpasieHUA.

O

Moakntounte Geberit

AquaClean Sela k HacTeHHoW nNaHenu
ynpaBneHus, BKIOUMB yHUTa3-Ouae v
Ha 10 ceKkyHA Ha)kaB Ha

<JTorotun Geberit> Ha HacTeHHOM
naHenu ynpasneHusa.
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Moakntounte Geberit

AquaClean Tuma K HacTeHHOK
naHenu ynpasneHua, Haxxas 04HO-
BpeMeHHO Ha 10 CeKyHA KHOMKY <+>
Ha BOKOBOW NaHenu ynpa.neHnnA
yHuTasa-6uae u Ha

<JTorotun Geberit> Ha HacTeHHOM

naHenu ynpasneHua.

PesynbTat

v Ha 4cekyHabl 3aroputca cBeToaMoa-
HbI MHAMKATOP.

e

S0P

start

v YHUTa3oM-6uae MOXKHO ynpaBnATh C
MOMOLLIbIO HACTEHHOW NaHenu ynpasne-
HUA.

Ucnonb3oBaHue 6uge
aHaNnbHOW 30HbI

Heob6xoaumoe ycnoeue

— Bebl cuaute Ha cuaeHbe yHUTasa.

> MoaHecHTe pyKy Ha paccToAHWe

okorno 5 cMm nepen
ceHcopoMm <OmMbliBatoLLaA CTpyA>.
==

PesynbTat

v HauvHaeTtca ombiBaHue, KOTOpoOE
ANNTCA HECKOJbKO CeKyHA. Ero MoxHo
B Nt060 MOMEHT OCTaHOBUTb NMOBTOP-
HbIM ABUXXEHWEeM PYKU Ha paCcCTOAHUU
oKkorno 5 cMm nepen
ceHcopoMm <OmbiBaroLLaA CTPyA>.
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RU

YcTtpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

3ameHa 6aTape" 4 YcTtaHoBuTe HOBble GaTtapeun TMna
CR2032.
1 PasoMKHUTE OTBEPTKOW PUKcaTop
yepes oTBepcTMe ANnA AeOnoKu-
POBKM.
2 MOTAHUTE HACTEHHYO NaHesnb

ynpaBiieHUA 3a HUXKHKOK YacTb Bre-
pea n CHUMuUTe ee C OI'IOpHOVI nnartbl.

5 MpucTaBbTe HACTEHHYIO NaHerb
3) ynpaBneHus BEPXHEH 4acTbto 1
3aKpenuTe naHesb Ha ONopHOM

nnare.

¢ A 0

ol

3 BbiHbTe cnonb3oBaHHble Gatapeu.
YTunusnpymnte ncnonb3oBaHHbIe
GaTapev Haanexawmm obpasom.

amen

i—©
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RU HacTeHHana naHenb ynpaBneHus He paboTaeT

anBeﬂeHHaH HWKe Tabnuua NoMoXKeT B NoUCKe HeVICI'IpaBHOCTeﬁ B CneayrLwinx cnyyanx:

* HacTeHHaA naHesb ynpaBneHWA He paboTaer.

* ynpaBneHuve yHVITaSOM-6VI,Cle C NOMOLLbIO HACTEHHOW NaHenu ynpaBneHnA HEBO3MOXXHO.

Mpu Henonaakax yHuTasa-ouae cneayite MHCTPYKUMAM M3 PyKOBOZLCTBA MO 06CHYXU-

BaHWIO yHUTa3a-6uae.

OnwcaHune npobnemMbl

MpununHa

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTH

He cpabaTtbiBaeT GpyHKUMA.
CBeToAnOAHbIN MHANKATOP
MUraeT KpacHbIM LIBETOM.

Paspaaunuce Gara-
peu

» 3ameHute batapeu.
— Cm. «3ameHa batapeu»,
cTpanuua 89.

He cpabatbiBaeT GpyHKUMA.

BosHukna Heuncnpas-
HOCTb

» [lpoBepbTe 6aTapen B HACTEHHOW
naHenu ynpasneHusa.

» [lpoBepbTe NoaKMYEeHUe yHUTasa-
6vae K aneKTpoceTy.

» [TOBTOPHO MOAKMKOUNTE HACTEHHYIO
naHenb ynpasneHua.
— CM. «[loakntoueHne HacTeHHOWM
naHenu ynpasneHua», cTpaHuua 87.

OKOLLKO AaTtumka
3arpAsHeHo UK
MOKpoe

» OuuCTUTE WUAW NPOTPUTE HACYXO
HACTEHHYIO NaHenb ynpasneHus.

He cpabaTtbiBaeT GpyHKUMA.
CBeToAnOAHbIN MHAUKATOP
ABaXXbl MUraeT KpacHbIM
LIBETOM C KOPOTKOW nay-
30M.

He BbINonHeHo
ConpAXKeHue

» [TOBTOPHO NOAKMIOUUTE HACTEHHYIO
naHenb ynpasfieHus.
— Cwm. «[NoakntoyeHne HacTeHHOM
naHenu ynpasneHus», ctpaHuua 87.

90 N GEBERIT

27021602798235531 © 07-2022
967.179.00.0(01)



RU

OuuncTKa npubopa

Yxoa U OUUCTKA rmagKux Heo6xoaumoe ycnoeue
NnoBepXHOCTEH —  YHuTas-6uae BbIKOYEH, YTOObLI HACTEH-
HaA NaHenb ynpaBieHuA BO BpeMA
ArpeccuBHble U aBpasuBHbIE YNCTA- OYMCTKM He Bbi3biBana cpadartbiBaHuA
LuMe cpeAcTBa MOryT NOBPEANTb HUKaKUX GYHKLMA.
NMOBEPXHOCTb. Mcnonb3oBatb UCKIHO-
HUTENBbHO XXNAKKE, He HaHocALLne 1 OunCTUTb NOBEPXHOCTU MArKOW TKa-
Bpea Koxe, WaadLne YncTalne HbIO C YXMAKWM HearpecCHBHbIM
cpeacTBa. B KOMNAEKT ana YncTku YUCTALLMM CPEACTBOM.
Geberit AquaClean (apT. Ne
242.547.00.1) BXOAWUT rotoBOE K Npw- 2 Hacyxo npoTepeTh NoBepXHOCTH
MEHEHUIO YUCTALLEee CPEACTBO, KOTO- MAFKOMH TKAHBLIO
poe onTMManbHO NMOAXOAMT ANA BCEX
B1AoB nosepxHocth Geberit
AquaClean.
YTunusauuma

YTUnusauma cTaporo aneKTPUUECKoro U 3JIeKTPOHHOro
obopynosaHus

o
L]

CuUMBON NepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03Ha4yaeT, UTo OTXOAbl NEKTpUYe-
CKOTO W 3NEKTPOHHOr0 060pyI0BaHWA HeNb3A BeiBpackiBaTe BMECTE C OCTATOYHBIMU OTXO-
AaMu, a HeOéXOEMMO YyTUNU3NpoBaTb OTAENbHO. KoHeuHble nonb3oBartenu no 3aKOHY 06F|3aHbI
cAaBartb cTapble NpUBopbl B rOCyAapCTBEHHbLIE OpraHbl MO YTUAM3aLMU OTXOA0B, AUCTPHUOLIO-
Topam unu Geberit ana Haaneawuen ytunmsaumun. MHorve aAncTprubbloTopbl SNEKTPUYECKOTO U
ANEKTPOHHOro OéOpyﬂOBaHMH 06F|3aHbI éeCI'IJ'IaTHO NPUHUMATb OTXOZbl 3JIEKTPUYECKOro 1
3NeKTpoHHOro obopyaoBaHua obpatHo. [nA BosBparta Geberit obpallaiTeck B OTBETCTBEH-
HYHO TOPrOBYHO WK CEPBUCHYHO KOMMaHUIO.

Mcnonb3oBaHHble Batapeiku 1 akKyMynATOPbI, U3BNEUYEHHbIE U3 CTApOro Npubopa, a TaKkxe
namnbl, KOTOpblE MOTYT BbITb YAaNeHbl U3 cTaporo Npubéopa 6e3 ux paspyLLUeHUA, JOMKHbI
GbITb OTAENEHbI OT CTApOro Npubopa nepea caadei B NyHKT yTUAU3ALMUM.

Ecnn B cTapomM YCTpOVICTBe XPaHATCA NUYHbIe JaHHble, KOHeYHble NoNb3oBaresiv camMmu HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yaAaneHue nepej chayen B MYHKT yTUNn3auuun.
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TexHHWUeCcKUe XapaKTepPUCTUKU U COOTBETCTBHUE
TpeboBaHUAM

TexHUYecKue gaHHble

Pabouan Temnepartypa 5-40 °C
OTHocuTenbHaA BNaXKHOCTb BO3AyXa 10-100 %

JlwanasoH yacTtot 2400 MINu—2483,5 My
MakcumanbHana BbIXoAHAA MOLLHOCTb 0 abm
PaanotexHonorua Bluetooth® Low Energy"
Tun Gatapeit CR2032 (3 B)

Cpok cny»6bl npunaratowmxca 6artapei ~2roaa

n ToBapHbli 3Hak Bluetooth® u ero norotunsl ABRALOTCA coBCTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u
“cnonb3ytoteaA no nuuexsun Geberit.

KpaTtkaa Bepcua [leknapauuu o cooTBeTcTBMU cTaHaapTtam EC

HacTtoawmm nponssoautens Geberit International AG 3aaBnAeT, 4To TMMN paanMocucTeMsI
HacTeHHoMn naHenu ynpasneHua Geberit AquaClean cootsetctayeT upektvnee 2014/53/EC.

MonHeiv TekeT Jeknapauunm o cootBeTcTBUM cTaHaaptam EC goctyneH B MHTepHeTe no cne-
aytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/968860000.pdf.

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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